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 )  )  )  ) لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ـرَ : ) : ) : ) : ) وخَب رَ، ورائالس ملع ـرَ قَدخَب رَ، ورائالس ملع ـرَ قَدخَب رَ، ورائالس ملع ـرَ قَدخَب رَ، ورائالس ملع الْإِحاطَـةُ     قَد رَ، لَـهالْإِحاطَـةُ    الـضَّمائ رَ، لَـهالْإِحاطَـةُ    الـضَّمائ رَ، لَـهالْإِحاطَـةُ    الـضَّمائ رَ، لَـهالـضَّمائ
بِكُلِّ شَىبِكُلِّ شَىبِكُلِّ شَىبِكُلِّ شَى    كُلِّ شَىةُ لالْغَلَب و ،ءكُلِّ شَىةُ لالْغَلَب و ،ءكُلِّ شَىةُ لالْغَلَب و ،ءكُلِّ شَىةُ لالْغَلَب و ،ء    ،ء،ء،ء،ء لى كُلِّ شَىةُ عالْقُو ولى كُلِّ شَىةُ عالْقُو ولى كُلِّ شَىةُ عالْقُو ولى كُلِّ شَىةُ عالْقُو و    ءءءى . . . . ءف نْكُملُ ملِ الْعاممعى فَلْيف نْكُملُ ملِ الْعاممعى فَلْيف نْكُملُ ملِ الْعاممعى فَلْيف نْكُملُ ملِ الْعاممعفَلْي

و فـى متَنَفَّـسه قَبـلَ أَنْ    و فـى متَنَفَّـسه قَبـلَ أَنْ    و فـى متَنَفَّـسه قَبـلَ أَنْ    و فـى متَنَفَّـسه قَبـلَ أَنْ     ، و فى فَراغه قَبـلَ أَوانِ شُـغْله،  ، و فى فَراغه قَبـلَ أَوانِ شُـغْله،  ، و فى فَراغه قَبـلَ أَوانِ شُـغْله،  ، و فى فَراغه قَبـلَ أَوانِ شُـغْله،      أَجلهأَجلهأَجلهأَجله            إِرهاقِإِرهاقِإِرهاقِإِرهاقِ    مهله قَبلَ مهله قَبلَ مهله قَبلَ مهله قَبلَ  أَيامِأَيامِأَيامِأَيامِ
 .و قَدمه، ولْيتَزَود منْ دارِ ظَعنه لدارِ إِقامتهو قَدمه، ولْيتَزَود منْ دارِ ظَعنه لدارِ إِقامتهو قَدمه، ولْيتَزَود منْ دارِ ظَعنه لدارِ إِقامتهو قَدمه، ولْيتَزَود منْ دارِ ظَعنه لدارِ إِقامته ، ولْيمهد لنَفْسه، ولْيمهد لنَفْسه، ولْيمهد لنَفْسه، ولْيمهد لنَفْسه    بِكَظَمهبِكَظَمهبِكَظَمهبِكَظَمه    يؤْخَذَ يؤْخَذَ يؤْخَذَ يؤْخَذَ 

 اللَّه فَاللَّه اللَّه فَاللَّه اللَّه فَاللَّه اللَّه ا     فَاللَّهها أَيها أَيها أَيهأَي    النَّاسالنَّاسالنَّاسا     النَّاسيمافيمافيمافيمفَـإِنَّ ف ،هقُوقنْ حم كُمعدتَواس و ،تابِهنْ كم فَظَكُمتَحفَـإِنَّ  اس ،هقُوقنْ حم كُمعدتَواس و ،تابِهنْ كم فَظَكُمتَحفَـإِنَّ  اس ،هقُوقنْ حم كُمعدتَواس و ،تابِهنْ كم فَظَكُمتَحفَـإِنَّ  اس ،هقُوقنْ حم كُمعدتَواس و ،تابِهنْ كم فَظَكُمتَحاس  

و ،دىس تْرُكْكُمي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَم حانَهبس اللَّهو ،دىس تْرُكْكُمي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَم حانَهبس اللَّهو ،دىس تْرُكْكُمي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَم حانَهبس اللَّهو ،دىس تْرُكْكُمي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَم حانَهبس لا   اللَّه هالَـةٍ وى جف كُمعدي لا  لَم هالَـةٍ وى جف كُمعدي لا  لَم هالَـةٍ وى جف كُمعدي لا  لَم هالَـةٍ وى جف كُمعدي لَم
 قَد ،مىع قَد ،مىع قَد ،مىع قَد ،مىع      كُمى اثـارـمس  كُمى اثـارـمس  كُمى اثـارـمس  كُمى اثـارـمس     ـملع و ، ـملع و ، ـملع و ، ـملع اجـالَ    ، و كَتَـب و ،مـالَكُماجـالَ   أَع كَتَـب و ،مـالَكُماجـالَ   أَع كَتَـب و ،مـالَكُماجـالَ   أَع كَتَـب و ،مـالَكُمأَع   كُملَـيأَنْـزَلَ ع و ،كُم   كُملَـيأَنْـزَلَ ع و ،كُم   كُملَـيأَنْـزَلَ ع و ،كُم   كُملَـيأَنْـزَلَ ع و ،كُم

لَه و لَكمُ فيما أَنزْلََ لَه و لَكمُ فيما أَنزْلََ لَه و لَكمُ فيما أَنزْلََ لَه و لَكمُ فيما أَنزْلََ   أَزماناً، حتى أَكْملَ أَزماناً، حتى أَكْملَ أَزماناً، حتى أَكْملَ أَزماناً، حتى أَكْملَ    نَبِيهنَبِيهنَبِيهنَبِيه            فيكُمفيكُمفيكُمفيكُم    عمرَ عمرَ عمرَ عمرَ     ء و ء و ء و ء و     شَىشَىشَىشَى            لكُلّلكُلّلكُلّلكُلّ     الْكتاب تبياناًالْكتاب تبياناًالْكتاب تبياناًالْكتاب تبياناً
 تابِهنْ كم تابِهنْ كم تابِهنْ كم تابِهنْ كم    ينَهدينَهدينَهدينَهد    ،هنَفْسل ىضى رالَّذ ،هنَفْسل ىضى رالَّذ ،هنَفْسل ىضى رالَّذ ،هنَفْسل ىضى رالَّذ   هسانلى لع كُمأَنْهى إِلَي و هسانلى لع كُمأَنْهى إِلَي و هسانلى لع كُمأَنْهى إِلَي و هسانلى لع كُمأَنْهى إِلَي و    هحابمهحابمهحابمهحابم    م م م م  مالِ ونَ الْأَع مالِ ونَ الْأَع مالِ ونَ الْأَع مالِ ونَ الْأَع
،هكارِهم،هكارِهم،هكارِهم،هكارِهم رَهأَوام و هينَواه ورَهأَوام و هينَواه ورَهأَوام و هينَواه ورَهأَوام و هينَواه اتَّخذََ    . . . . و ةَ، ورذعْالم كُماتَّخذََفَأَلْقى إِلَي ةَ، ورذعْالم كُماتَّخذََفَأَلْقى إِلَي ةَ، ورذعْالم كُماتَّخذََفَأَلْقى إِلَي ةَ، ورذعْالم كُمفَأَلْقى إِلَي  مَقد ةَ، وجْالح ُكمَليع مَقد ةَ، وجْالح ُكمَليع مَقد ةَ، وجْالح ُكمَليع مَقد ةَ، وجْالح ُكمَليع

كُمأَنْذَر و ،يدعبِالْو كُمإِلَيكُمأَنْذَر و ،يدعبِالْو كُمإِلَيكُمأَنْذَر و ،يدعبِالْو كُمإِلَيكُمأَنْذَر و ،يدعبِالْو كُمإِلَي   و ،كُمـامـةَ أَييقا برِكُوتَدفَاس ،يدذابٍ شَدع ىدنَ ييب  و ،كُمـامـةَ أَييقا برِكُوتَدفَاس ،يدذابٍ شَدع ىدنَ ييب  و ،كُمـامـةَ أَييقا برِكُوتَدفَاس ،يدذابٍ شَدع ىدنَ ييب  و ،كُمـامـةَ أَييقا برِكُوتَدفَاس ،يدذابٍ شَدع ىدنَ ييب 

تَكُونُ مـنكُم فيهـا الْغَفْلَـةُ، و    تَكُونُ مـنكُم فيهـا الْغَفْلَـةُ، و    تَكُونُ مـنكُم فيهـا الْغَفْلَـةُ، و    تَكُونُ مـنكُم فيهـا الْغَفْلَـةُ، و     ، فَانَّها قَليلٌ فى كَثيرِ الْأَيامِ الَّتى، فَانَّها قَليلٌ فى كَثيرِ الْأَيامِ الَّتى، فَانَّها قَليلٌ فى كَثيرِ الْأَيامِ الَّتى، فَانَّها قَليلٌ فى كَثيرِ الْأَيامِ الَّتى    أَنفُسكُمأَنفُسكُمأَنفُسكُمأَنفُسكُم    لَها لَها لَها لَها     اصبِرُوا اصبِرُوا اصبِرُوا اصبِرُوا     
 مـذاهب   مـذاهب   مـذاهب   مـذاهب      الـرُّخَص الـرُّخَص الـرُّخَص الـرُّخَص     تُرَخِّـصوا لأَنفُـسكُم فَتَـذْهب بِكُـم     تُرَخِّـصوا لأَنفُـسكُم فَتَـذْهب بِكُـم     تُرَخِّـصوا لأَنفُـسكُم فَتَـذْهب بِكُـم     تُرَخِّـصوا لأَنفُـسكُم فَتَـذْهب بِكُـم      التَّشاغُلُ عنِ الْموعظَةِ و لاالتَّشاغُلُ عنِ الْموعظَةِ و لاالتَّشاغُلُ عنِ الْموعظَةِ و لاالتَّشاغُلُ عنِ الْموعظَةِ و لا

 .الْمعصيةِالْمعصيةِالْمعصيةِالْمعصيةِ    هجم بِكُم الْإِدهانُ علَى هجم بِكُم الْإِدهانُ علَى هجم بِكُم الْإِدهانُ علَى هجم بِكُم الْإِدهانُ علَى تُداهنُوا فَيتُداهنُوا فَيتُداهنُوا فَيتُداهنُوا فَي    و لا و لا و لا و لا  الظَّلَمةِ،الظَّلَمةِ،الظَّلَمةِ،الظَّلَمةِ،    

لربَه، لربَه، لربَه، لربَه،  لنَفْسه أَطْوعهم لرَبه، و إِنَّ أغََشَّهم لنَفْسه أعَصاهملنَفْسه أَطْوعهم لرَبه، و إِنَّ أغََشَّهم لنَفْسه أعَصاهملنَفْسه أَطْوعهم لرَبه، و إِنَّ أغََشَّهم لنَفْسه أعَصاهملنَفْسه أَطْوعهم لرَبه، و إِنَّ أغََشَّهم لنَفْسه أعَصاهم عباد اللَّه، إِنَّ أَنصح الناسِعباد اللَّه، إِنَّ أَنصح الناسِعباد اللَّه، إِنَّ أَنصح الناسِعباد اللَّه، إِنَّ أَنصح الناسِ
 و و و ونُ    وغْبونُالْمغْبونُالْمغْبونُالْمغْبالْم     و ،هنَ نَفْسنْ غَبم  و ،هنَ نَفْسنْ غَبم  و ،هنَ نَفْسنْ غَبم  و ،هنَ نَفْسنْ غَبم     ملنْ سوطُ مغْبالْمملنْ سوطُ مغْبالْمملنْ سوطُ مغْبالْمملنْ سوطُ مغْبالْم ينُهد لَهينُهد لَهينُهد لَهينُهد لَه و ، و ، و ، و ،     يدعالس يدعالس يدعالس يدعنْ    السنْمنْمنْمظَ             معظَ وعظَ وعظَ وعو    رِهبِغَيرِهبِغَيرِهبِغَيرِهبِغَي     ، ، ، ،
 و و و و    ىالشَّقىالشَّقىالشَّقىنِ            الشَّقنِمنِمنِمم         عانْخَدعانْخَدعانْخَدعانْخَد            واههلواههلواههلواههل                وووو                غُرُورِهغُرُورِهغُرُورِهر         غُرُورِهيسوا أَنَّ يلَماع ر  ويسوا أَنَّ يلَماع ر  ويسوا أَنَّ يلَماع ر  ويسوا أَنَّ يلَماع و      الرِّيـاء الرِّيـاء الرِّيـاء ةَ    الرِّيـاءجالَـسم و ،ـرْكةَ   شجالَـسم و ،ـرْكةَ   شجالَـسم و ،ـرْكةَ   شجالَـسم و ،ـرْكش

ذب فَإِنَّـه مجانـب   ذب فَإِنَّـه مجانـب   ذب فَإِنَّـه مجانـب   ذب فَإِنَّـه مجانـب   جـانبوا الْكَ ـ جـانبوا الْكَ ـ جـانبوا الْكَ ـ جـانبوا الْكَ ـ . . . .     للْـشَّيطانِ للْـشَّيطانِ للْـشَّيطانِ للْـشَّيطانِ      محضَرَةٌمحضَرَةٌمحضَرَةٌمحضَرَةٌ    ، و ، و ، و ، و     للْإِيمانِللْإِيمانِللْإِيمانِللْإِيمانِ    منساةٌ منساةٌ منساةٌ منساةٌ     أَهلِ الْهوى أَهلِ الْهوى أَهلِ الْهوى أَهلِ الْهوى 
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. . . . على شَفا منجاةٍ و كَرامةٍ، و الْكاذب على شَرَف مهواةٍ و مهانَةٍعلى شَفا منجاةٍ و كَرامةٍ، و الْكاذب على شَرَف مهواةٍ و مهانَةٍعلى شَفا منجاةٍ و كَرامةٍ، و الْكاذب على شَرَف مهواةٍ و مهانَةٍعلى شَفا منجاةٍ و كَرامةٍ، و الْكاذب على شَرَف مهواةٍ و مهانَةٍ الصادقُالصادقُالصادقُالصادقُ. . . . للْإِيمانِللْإِيمانِللْإِيمانِللْإِيمانِ
ووووا فَإِنَّ  ودوا فَإِنَّ لا تَحاسدوا فَإِنَّ لا تَحاسدوا فَإِنَّ لا تَحاسدلا تَحاس     دسالْح دسالْح دسالْح دسأْكُلُ    الْحأْكُلُيأْكُلُيأْكُلُيتَأْكُلُتَأْكُلُتَأْكُلُتَأْكُلُ                كَماكَماكَماكَما                الْإِيمانَالْإِيمانَالْإِيمانَالْإِيمانَ            ي                 النّارالنّارالنّارالنّار                طَبالْحطَبالْحطَبالْحطَبالْح         ، ، ، ،     و و و تَباغَـضُوا  تَباغَـضُوا  تَباغَـضُوا  تَباغَـضُوا      لا لا لا لا     و
الْأَمـلَ  الْأَمـلَ  الْأَمـلَ  الْأَمـلَ   اعلَموا أَنَّ الْأَملَ يسهِى الْعقْلَ، و ينسى الـذِّكْرَ، فَأَكْـذبوا  اعلَموا أَنَّ الْأَملَ يسهِى الْعقْلَ، و ينسى الـذِّكْرَ، فَأَكْـذبوا  اعلَموا أَنَّ الْأَملَ يسهِى الْعقْلَ، و ينسى الـذِّكْرَ، فَأَكْـذبوا  اعلَموا أَنَّ الْأَملَ يسهِى الْعقْلَ، و ينسى الـذِّكْرَ، فَأَكْـذبوا   وووو. . . .     الْحالقَةُالْحالقَةُالْحالقَةُالْحالقَةُ                إِنَّهاإِنَّهاإِنَّهاإِنَّهافَففََفَ        

غْرُورم هبصاح و ،غُرُور فَإِنَّهغْرُورم هبصاح و ،غُرُور فَإِنَّهغْرُورم هبصاح و ،غُرُور فَإِنَّهغْرُورم هبصاح و ،غُرُور فَإِنَّه.        

 

 صفات پرهيزكارى

 علم الهى

 همه چيز احاطه دارد همه باخبر است، به خدا به تمام اسرار نهان آگاه و از باطن

  .تواناست و بر همه چيز غالب و پيروز، و بر همه چيز

 

 پندهاى ارزشمند

به اعمال نيكو بپردازد پيش از آنكه  هر كس از شما در روزگارانى كه مهلت دارد

آنكه گرفتار شود، و در ايام  مرگ فرا رسد، و در ايام فراغت پاك باشد، پيش از

بفشارد، پس براى خـود و   ز آنكه مرگ گلوگاه او رارهايى نيكوكار باشد، پيش ا

اسـت بـراى    رود آماده باشد، و در اين دنيا كه محل كـوچ كـردن   جايى كه مى

بـراى   پـروا كنيـد،  ! خدا را! خدا را! پس اى مردم. اى بردارد منزلگاه ابدى، توشه

حفظ قرآن، كه از شما خواسته، و حقوقى كه نزد شما سپرده است، پـس همانـا                 
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شما را بيهوده نيافريد، و به حال خود وانگذاشت، و در گمراهى و ! سبحان ىخدا

نساخته است، كردارتان را بيان فرمود، و از اعمال شما باخبر است و  كورى رها

كتابى بر شما نازل كرد كه روشنگر همـه  (را مشخص كرد و  سرآمد زندگى شما

 براى او و شما، دين را بـه  ميان شما قرار داد تا پيامبرش را مدتى در) چيز است

و . شد و مايه رضاى الهى است تحقق بخشد اكمال رساند، و آنچه در قرآن نازل

ناخوشايند، بايدها و نبايدها را ابلاغ كـرد،   با زبان پيامبرش، كارهاى خوشايند و

عذر را بر شما بـست و حجـت را تمـام     و اوامر و نواهى را آموزش داد، و راه

سختى كه در پيشروى داريد  ، شما را تهديد نمود، از عذابهاىپيش از كيفر. كرد

بردبارى در برابـر   شما را ترساند، پس بازمانده ايام خويش را دريابيد، و صبر و

كـه بـه غفلـت     نارواييها پيشه كنيد، چرا كه عمر باقيمانده، برابر روزهاى زيادى

انـدازه    خود بيش ازبه. گذرانديد و روى گردان از پندها بوديد، بسيار كم است

كشاند، و با نفس سازشكارى و سـستى         آزادى ندهيد، كه شما را به ستمگرى مى       

  .كنيد مداريد كه ناگهان در درون گناه سقوط مى روا

 

 هاى اخلاقى يادآورى ارزش

خيرخواهى او بيشتر اسـت، در برابـر    آن كس كه نسبت به خود! اى بندگان خدا

فريبـد،   خويشتن را بيشتر مى است، و آن كس كهخدا، از همه كس فرمانبردارتر 

و آن . خود را بفريبد نزد خدا گناهكارترين انسانها است، زيانكار واقعى كسى كه

سعادتمند آن  .برند كه دين او سالم باشد كس مورد غبطه است و بر او رشك مى

را  كس كه از زندگى ديگران عبرت آموزد، و شقاوتمند آنكه فريب هوا و هوسها
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رياكارى و تظاهر، هـر چنـد انـدك باشـد شـرك اسـت، و           ! آگاه باشيد . بخورد

سپارد، و شيطان را حاضـر   هواپرستان ايمان را به دست فراموشى مى همنشينى با

بركنار باشيد كه با ايمان فاصله دارد، راستگو در راه نجـات و   كند، از دروغ مى

 ـ   بزرگوارى است، اما وارى اسـت، حـسد   دروغگو بر لب پرتگـاه هلاكـت و خ

سـازد،   هيزم را خاكستر كند، نابود مى نورزيد كه حسد ايمان را چونان آتشى كه

نابودكننـده هـر چيـزى اسـت،      توزى نداشته باشيد كه با يكديگر دشمنى و كينه

سپارد،  فراموشى مى بدانيد كه آرزوهاى دور و دراز عقل را غافل و ياد خدا را به

خـورده   يد كه آرزوها فريبنده و صـاحبش فريـب  آرزوهاى ناروا را دروغ انگار

 .باشد مى

 


